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Decides:

1. The English text of Annex B to the Convention
shall be further amended by adding the following new
paragraph 4 to the text of Rule 12 of that Annex taking
effect on 31st December 1966 by virtue of Decision of
the Cou.ecil no. 6 of 1966:

4. Drawback claimed or made use of in connec-
tion with any exportation before 31st December 1966
of goods from the territory of a Member State shall
rot affect their eligibility for Area tariff treatment if
they are after that date re-exported from the terri-
tory of another Member State. This exception re-
mains in force only up to and including 31st De-
cember 1968.

2. The French of Annex B to the Convention shall
be further amended by adding the following new pa-
ragraph 4 to the text of Rule 12 of that Annex taking
effect on 81st December 1966 by virtue of Decision of
the Council no. 15 of 1966: -

4. Une demande de ristourne des droits de douane
ou le bé-éfice d’une telle ristourne en rapport avec
une exportation de marchandises, du territoire d’un
Etat membre, avant le 31 décembre. 1966 n’affecte
pas ’admission de ces marchandises au bénéfice du
régime tarifaire de la Zone lorsqu’elles sont réex-
portées vers le territoire d’un autre Etat membre.
Cette exception n’est valable que jusqu’au 31 dé-
cembre 1968.

3. This Decision shall take effect on 81st December
1966.

4. The Secretary-Genreral shall deposit the text of this
Decision with the Government of Sweden.

23 de 1966
(Adoptada na 40.® Reunido realizada em 17 de Novembro de 1966)

Decisio do Conselho n.

Emenda ao Anexo B da Convengéo
draubaque e mercadorias reexportadas

O. Conselho,

Tendo em consideracdio o paragrafo 5 do artigo 4.°
e o paragrafo 4 do artigo 7.° da Convencio,

Tendo em consideraciio as Decisdes do Conselho n.** 6,
7, 15 e 18 de 1966,

Decide:

1. O texto inglés do Anexo B da Convengiio serd ainda
emendado mediante o adicionamento do seguinte novo
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pardgrafo 4 ao texto da regra 12 daquele Anexo, ¢
evtra em vigor em 31 de Dezembro de 1966 em virtude
da Decisio do Conselho n.” 6 de 1966:

4. O pedido ou utilizagiio de draubaque relacionado
com qualquer exportagio de mercadorias efectuadas
do territério de um Estado Membro antes de 31 de
Dezembro de 1966 r&o devera afectar a concessiio
do tratamento pautal da drea quando essas mercado-
rias sejam depois daquela data reexportadas do terri-
tério de outro Estado Membro. Esta execepgdo s6
se considerard em vigor até 81 de Dezembro de 1968.

2. 0 texto francés do Avexo B da Convenciio serd emen-
dado da mesma forma, em virtude da Decisio do Conse-
lho n.c 15 de 1966.

3. A presente decisfio entra em vigor em 31 de Dezem-
bro de 1966.

4.0 secretério-geral depositara o te*c’oo da presente de-
cisdo junto do Governo da Suécia. !

10 de Ja-
JTosé Calvet de Maga-

Direccéio-Geral dos Negécios Kconémicos,
neiro de 1967. — O Director-Geral,
lhaes.
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MTornando-se necessario facultar ao Grémio dos Arma-
dores de Navios da Pesca do Bacalhau os meios indis-
pensdveis ao prosseguimento da sua accfo assistencial
4 frota na pesca e aos pescadores e fripulantes, especlal—
mente através do navio-apoio Gil Eanes:

Manda o Governo da Republica Portuguesa, pelo Se-
cretdrio de Estado do Coméreio, nos termos do § 2.° do
artigo 45.° do Decreto-Lel n.° 26 106, de 23 de Novembro de
1935, que a taxa a que se refere o n.° 1.° do mesmo
artigo, fixada pela Portaria n.® 17 649, de 29 de Margo de
1960, em $18 por quilograma de bacalhau salgado verde,
passe a'‘ber a seguinte distribuicéo:

Portaria n.°

Fundo corporativo, $02;

Fundo de previdéncia social, $02;

Fundo de exercicio, $07;

Fundo de assisténcia & frota na pesca, $07.

Secretaria de Estado do Coméreio, 10 de Fevereiro de
1967. — O Secretdrio de Estado do Coméreio, Femando
Manuel Alves Machado .
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